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La téléphonie mobile - Vocabulaire utile

un (téléphone) portable (ou mobile) ein Handy

la téléphonie mobile / la téléphonie fixe der Mobilfunk / das Festnetz

un réseau ein Netz

le réseau a haut débit Breitband-Netz

la zone blanche Funkloch

un émetteur ein Sender

une connexion (sans fil) eine (drahtlose / Funk-) Verbindung
le wifi, wi-fi, Wi-Fi WLAN

un opérateur eine Telefon-Gesellschaft

Orange (France Télécom), SFR, Bouygues les trois opérateurs francais

un service en ligne eine Hotline

un abonnement ein Vertrag

un/e abonné/e ein/e Vertragsinhaber/in

un tarif eine Geblihr, ein Tarif

une carte prépayée, une carte SIM eine Prepaid-Karte, SIM-Karte

le code PIN die PIN-Nummer

décrocher, raccrocher abheben, auflegen

composer, faire un (faux) numéro, le préfixe eine (falsche) Nummer, die Vorwahl wahlen
recevoir / passer un coup de fil / de téléphone einen Anruf bekommen, anrufen
envoyer / recevoir un texto (un SMS) eine SMS verschicken / bekommen
joindre gn jdm. erreichen

un(e) correspondant(e) / interlocuteur(-trice) ein(e) Gesprachspartner(in)

étre (in)joignable (nicht) erreichbar sein

télécharger qc etw. herunterladen

une sonnerie, une mélodie d'appel ein Klingelton / Melodie

un fichier, un fichier son eine Datei, Sounddatei

un graphique, la carte graphique eine Grafik, Grafikkarte

une page Internet eine Internetseite

un/e internaute ein/e Surfer/in, Internetbenutzer/in
un e-mail / courriel eine E-Mail

un émoticone (un smiley) ein Smiley, Emoji

numérique digital

les données f., une banque de données die Daten, Datenbank

un octet, un Ko, un Mo, un Go ein Byte, ein KB, ein MB, ein GB
une antenne, une antenne relais eine Antenne, Mobilfunk-Antenne
la coque, un étui die Schale, ein Etui

un écran ein Textfeld, ein Anzeigefeld, ein Display
une batterie, une pile ein Akku

un vibreur, en mode vibreur ein Vibrationsalarm, im Vibrationsmodus
un clavier eine Tastatur

une touche, un bouton eine Taste

un kit mains-libres eine Freisprechanlage

une mémoire ein Speicher

un répertoire ein Adressbuch

mémoriser, stocker qc etw. speichern

un appareil photo numérique eine Digitalkamera

un lecteur MP3 ein MP3-Player

l'itinérance f. das Roaming

le rayonnement die Strahlung

une onde électromagnétique, micro-onde eine elektromagnetische Welle, Mikrowelle
nuire a gc/qn schaden
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le cyberharcélement das Cybermobbing

un équipement terminal de communications ein mobiles Endgerat
électroniques
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